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dr. Lantos Eva f6iskolai tanar:

A TANTERVI MINIMUM ELSAJATITTATASANAK METODIKAI ALAPKEOESEI
A FOISKOLAI OROSZ NYELVOKTATASBAN

A miszaki szakos hallgatok 3 éves fGiskolai képzési rendszerében sa-
jatos helyet foglal el 8Z idegennyelvi (orosz nyelvi) képzés. Egyrészt meg-
fogalmazott célkitlizés e rendszerben is a komplex teljesitfiképes nyelvtudas
elérése; s ennek cegfelel6 konkrét vizsgakévetelményeket ir el a vonatkozé
W-intézkedés. A zardvizsgan irasbeli nyelvtani feladatsort és orosz nyelvii
szakszoveg magyarra forditasat kell megoldaniuk a hallgatéknak; a szébeli
tételek pedig olvasas utani szovegértési és -elemzési, altalanos és szak-
nyelvi témakbdl tarsalgasi és onallé tananyagkifejtési kérdéseket tartal-
maznak. A kovetelmény tehat objektive adott, s a tarsadalmi igényeknek meg-

felel6en magas szinvonalt.

Masrészt - a feltételek oldalarol kézelitve a feladatot - megallapit-
hat6, hogy az Gj képzési rendszerben egyértelmien nehezebb a végrehajtas
hallgaté és tanar szamara egyarant. A nyelvoktatasi koérulmények - f6ként az
oraszamok radikalis csokkentésével (a miiszaki szakokon 3S0 6ra helyett
minddssze 160 6ra all rendelkezésre) - fokozzak a nehézségeket, s emellett
megmaradt a korabbi &ltalanosan alacsony hallgatéi tudasszint problémaja
is: minden hallgatéi szakaszban a fénévragozasi és egyéb altalanos iskolai
alapisaeretek intenziv ismétlésével, Gjratanitasaval kell kezdeniink az ok-
tatas t.Az eredményesség ellen haté tényez6 a szakaszok nagy létszama is,

ami készségtantargyak esetében igen nehezen ellensulyozhaté.

A katonai féiskolai képzésben az oktat6k tulajdonképpen az altalanos
nyelvoktatas-moédszertani alaoelvek és szabalyok specialis alkalmazasat vég-
zik, Metodikai tt>comanyos kutatomunkank f& modszere - ebbdl adédéan - az
elméletileg megalapozott modszerek, eljarasok (mint hipotézisek) kidolgoza-

sa és tobbszori pedagdgiai kiprébalasa



A kiprobalt, és az alabbiakban részletezésre keriil6 modszerek ered-
ményességét a gyakorlat igazolja; s ehhez az elsédleges taposztalataink
kedvezbek. Bar ezek tovabbi vizsgalata és fejlesztése ezutan is folyamatos
feladatunk, mégis célszeriinek tartjuk a Jelenlegi kozzétételiket ajanlas-

ként, a tovabbgondolas és tapasztalatcsere érdekében.

Hogy a nyelvoktatasunk hatékonysdga a kedvezétlen képzési koriilmények

ellenére is biztositott legyen, a tervezé és el6készité munka koncentral-

tabba tétele, a moédszertani tevékenységiink korszeriisitése sziikséges.

A tervez6 és el6készité munka f6 feladata

1. / A tantervi minimum részletekig pontos meghatarozasa; nyelvi tan-
anyagként - alapszovegként és az erre épilé produktiv tipusd gyakorlat-
rendszerként - val6 megszerkesztése, valamennyi nyelvtani és lexikai targy-

kérre 111. témara vonatkozéan.

2 / Ehhez kapcsolédéan a tananyag-minircwara épulé készségfejlesztés!
terv részletekbe men6 pontos kidolgozasa valamennyi anyagrészre vonatkozod-
an, a rendszerszemlélet érvényesitésével. Ez magaban foglalja az egyes kép-
zési terlleteknek (szovegértés, olvasas, forditas, beszéd, iras, fogalma-
zas) megfelel6 készségek, részkészségek fejlesztésének mennyiség, aranyok,

kapcsolédasok szerinti atgondolt megtervezését.

3. / Ezek utan kovetkezhet a tantervi minimum kiegészitése, bévitése:
tehat a magasabb nyelvtudasi szintek tananyaganak és készségfejlesztés!
tervének kidolgozasa ugy, hogy egyidejlileg biztositott legyen a kozepes, j6
és kivalé elémenetel6 hallgatéok fejl6dése is, megvalésithassuk - a tanérai

kereteken beliil is - a differencialt nevelést és oktatast.

Ismeretes, hogy a féiskolai képzési célrendszernek megfeleléen az

orosz nyelvi tananyag harom nagy tematikus egységre oszli
32 altalanos tarsalgasi témakra,
az altalanos katonai lexikara,
a fegyvernemi-szakmai alapszékincsre és egyuttmiikodési tarsalgasi
kifejezésekre,

emellett a harom témakorhoz kapcsol6dé nyelvtani, forditastechnikai ismere-

teket és szabalyrendszerek alkalmazasat is magaban foglalja.
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A nyelvoktatas egyik kulcskérdése tehat 3 helyes tananyagszerkesztés.

A tandrai orosz nyelvi tananyagok (tananyag-minimumek) 6sszeallitasa-
hoz az altalanos tarsalgasi témakra és nyelvtani alapozasra vonatkozéan

megbizhat6é alapot Jelent a katonai féiskolak hallgatéi szanara irott koz-
ponti jegyzet (1986-ban készilt el féiskolank szerz6i kollektivajanak mun-
kajaként); amelybél a minimumanyag jé| elkilénitheté (Jeldlheté ill. Jegy-
zetelhetd is). Csupan arra kell kilon figyelmet forditani 3 valogatas so-
ran, hogy a nagy inforaaciéértékl és hasznalati korli nyelvi szerkezetek és
kifejezések tervszeri, ciklikus ismétlése a kijeldIt minimurjnvagban is
megvalésul.jén, A nagyon kevés draszam mellett kulén is hangsulyt kap ez a
fajta ifconoraikus ismétlés; bebizonyosodik, hogy nem egyszerl osszeadoédast,
hanem mindségi tobbletet eredményez: igy a tudas szintézissé mélyul, komp-

lexszé tehet6-

Ezen tGlmenden azonban az oktaté tanaroknak az altalanos katonai és
a fegyvernemi-szakmai témak feldolgozasaban is biztositaniuk kell az el6z6
(tarsalgasi) anyagrészekkel valé folyamatos és ciklikusan ismétlédé nyelvi
kapcsolédasokat. Ezt a szerkesztémunkat tanszékiink tanarainak részben
egylittes, a szakagankénti anyagokban pedig egyéni munkaval kell megval6si-

taniuk.

A tananyagszerkesztéshez szorosan hozzatartozik a tandrai korilmé-
nyekre, eseményekre val6 - latszélag spontan, de valdjaban nagyon is tuda-
tos és el6készitett tanari reagalas is, ami a régebbi nyelvi anyagok uj,
életszerl szituaciéban valé gyakoroltatasat hivatott megvalésitani. A leg-
kézenfekv6bb "spontan" beszédtéma a hianyzék, vagy el6z6 hianyzok iranti
érdeklédés  (He?.! 00Seiw, 00JieliH) 3a3flOopOBellK JIK ohh; rae
dara - ohh; Kyia, 3anei.’ hx OTKOMaHBHpoBajns; KaKHX pe3yjiLTa-
TO3 oki< hoctkthh b copeBKos&KXH; nysa OHH noex&lJin, Korna
irpneny? - npnexajni sra yBOH HxaH idm OTnycka h 2. a.);
az id6jaras; az el6z6 vagy kovetkez6 tanéradk eseményei; az aktualis tnne-
pek, évforduldok. Ez utébbiak - a nevelési és mivel6dési célok mellett - J6
lehetéséget adnak tobbiranya nyelvi ismétlésre, kapcsolédasra is: pl. az
(irhajézas napjan ismételhet6k az évszamok, a nOHJI 3any?£eH" tipust fon-
tos kifejezések, a katonai rendfokozatok és el6léptetések lexikai egységei
(K&Koe 3satlixe K3. A. Tarapira népén hojistom b kocmoc
nocjie nojiéra? B Koro npoH3Bejik eré nocjie noliéTa? k t. n.).



osszességében a legfontosabb metodikai alapelviink - a tananyagszer-
kesztésre vonatkozoéan is hogy ne kilénallé témakat dolgozzunk fel, min-
tegy linearis moédon, hanem folyamatosan ismétlé, bévité, koncentrikus
nyelvtanitasi stratégia szerint haladjunk az oktatasi folyamatban, termé-
szetes tarsalgasi szituaciokba oOtvozve az egyes anyagrészeket. Ez az egyik
feltétele és lehet6sége is annak, hogy kevés, de funkcionalis szemponthél
jol megvalasztott széval, székapcsolattal beszélgetni tudjanak (merjenek)
hallgatdink; tudasuk - legalabb a tananyag-minimumra vonatkozéan - tényle-

gesen teljesitoképes legyen.

A céliranyosan 6sszeallitott tananyag mellett az eredményesség masik

kulcskérdése a moédszertani oldal fejlesztése.

Ez magéban foglalja a teljes oktatasi folyamat céltudatos megszerve-
zését, s ezen bellil az egyes oktatdsi egységek (tanérak) atgondolt megter-
vezését és dinamikus levezetését a folyamatos és teljes érdemi aktivizalas

biztositasaval.

Az egyes nyelvoktatasi teriiletek modszertani kérdései kozul célszerl
kiemelniink és részletesebben elemezniink azokat a szabalyszerliségeket és le-
het6ségeket, amelyek a mi képzési koriilményeink k6zott a gyakorlatban az

eredményesség legfontosabb 6sszetevdinek bizonyultak

A nyelvtantanttasnak a kontrasztivitds elvére kell épilnie, mivel az
elsajatitas f6 akadalya a magyar és orosz nyelv szerkezetének kiilonb6z6sé-
ge. A tanarnak pontosan kell ismernie a kul6nb6zéségek lényegét; a2ért,
hogy a tanitasi moédszert jo| valaszthassa meg, atgondoltan készithesse el

az adott anyagrészt oktatasi stratégiajat.

Az orosz nyclvtantanitasb8n meghatarozé jelentéségii - szinte az egész
nyelvtanulasi folyamat eredményességét is befolyasol6 - tananyagelem a
HEVSZUR4GOZiSI RENDSZER, s ezen Délil is a RAGOZISI ESETEK (111. a szorosan
kapcsoléd6 EIOUIROSZOK . ESETEK) elsajatitasa. Ezort ezt az oktatasi to-
lyamat legelején meg kell tanitanunk, s folyamatosan bdévitve ismételniink
kell 3 tovabbi anyagrészeken beliil is. Ugyanigy az el6rehaladas alapfelté-

tele az igeragozasi rendszer teljes elsajatitasa i3 a kezdetkor.
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A tanarnak tudnia kell, hogy néhany nyelvtani anyagrész esetében nem
annyira az orosz nyelvi alakok el6allitdsa (képzése, ragozasa), hanem a
magyar nyelvii ragozott (képzett) alak magyar anyanyelvi felismerésének-azo-
nositdsanak nehézsége okozhatja az elsajatitas f6 problémajat, mint példaul
a személyes és birtokos névmasok hasznalata (ragozasa) soran, vagy az ige
feltételes mddjanak produkalasakor. Ilyen esetekben az oktatasi stratégia
elsé lépése: a magyar nyelvii ragozott alakok azonositasa; s csak ez utan

kovetkezhet az orosz nyelvii feladatmegoldas.

A legfontosabb szabalyok egyike, hogy még a tisztan nyelvtani tana-
nyagot feldolgozé 6ran is 8ESZEDGYAKORLATOK FOKMIijaBAN kell az ésszefoglalo
gyakorlast végeztetni. A fflneves szerkezetek és a személyes névmasok rago-
zésanak gyakoroltatasa pl. a kévetkezd szerkezetekkel végezhetd életszer(i-

en, beszédgyakorlatok formajaban:

kérdésre valasz:

KTO 317 ...... "
G Koro oh ncoiyT/i hxcl
K koitt oh noexa-'i?

sth.

(Gyakorlaskor az 3tiott - fénévi vagy névmasi - szerkezetek alanyeseti
alakjaira mutatunk, amelyeket a tablara vagy az irasvetité-transzparensre

el6z6leg felirtunk.)

A lexikatanitas egyik kiemelt feladata a cselekvést, torténést kife-

jezé - legtobbszor igei, igenévi - szerkezetek biztos elsajatittatasa.

A "tipikustol" eltéré &si ragozasé Igék ragozasakor a tiposra is fel-
hivjuk a figyelmet ( -Opa?L, -Ka3a?6, - CliaTL, -KpHTL,
—KTB végliek stb.) és az egyes igéket magukat is sokoldalian

gyakoroltatjuk az automatizalt szinti elsajatittatasuk érdekében.



40

A mozqgast jelent6 igéket kotott szerkezetekben kell az automatizalt-
sag szintjéig ismételtein!, majd beszédgyakorlatok formajaban mélyiteni el-
sajatitasukat,

pl. eZK% - exara - noexa®
a. / Kax hscto bh eJz?% (homoK; b ropon)?
i e3%y oot ... - Mae3sxM 3 ropoa ...

JETOM jkeh eJeaT (3 rpaHimy; Ha EajiaTOH).
6./ Kyna a&-renept enere?
Hejy homok ...» Mh eaeM b Synanenrr.

b. / Bh noene?e/noexajn: b CCC?
H noeHsf/~oeaTl ...
Mh noene;."-/noexajix ... stb.

Kulon ki kell emelni a meghivas szerkezeteit:
nDxesaal"e/.TOxxozntre k rel: b rocrn!

Ugyanez a mddszer a legcélravezet6bb a folyamatos-befejezett Igehasznalat
elsajatittatasakor is; amak szuggesztiv exponalasaval és az ismeretnek az
allandé ébrentartasaval, hogy a folyamatos igét a jelenleg ill. az altala-
ban (gyakran) végzett cselekvés kifejezésére hasznaljuk; ill. hogy a befe-
jezett ige Jov6 ideji alakja az "egyszer(i" ragozassal azonos. OppoziciGs
bemutatassal és gyakorlassal (pl. a megadott mindkét alak koézul a helyes
kivalasztasaval) érhetjuk el, hogy tartésan megjegyezzék, s beszédhelyze-
tekben helyesen alkalmazzak a folyamatos és a befejezett igealakokat.

Az seonos alakl, de mas széhangsulya felszdlité méd, ill. kijelentd mod
toboesszam 2. személy(i igéket ugyancsak rendszerezett formaban kell gyako-
roltatni, mivel a széhangsuly az orosz nyelvtudas egyik legproblematikusabb
része a magyar anyanyelviiek szamara ;

(np;i)xoHirre; nojiy®jrre; nyiribe, nocMOTpHre;y"TecB stb.

Ugyanilyen rendszer(i tudatositas szilkséges az -a végii fénevek
egyesszam birtokos ill. tobbesszam alany esetének oppoziciés gyakorlasakor
(pl- pyHJI, CTpSHH sth.).
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A-BiTelképz6s felszolité modi igéket mint lexikai anyagot célszer(
megtanitanunk, hiszen a hangsulyviszonyokra épulé képzési szabaly csak fo-
kozna a nehézséget a magyar hallgatok szamara, lexikai anyagként azonban a
legfontosabbak kénnyen megtanithaték, pl: JI0O3ep3Te, npOBepi>Te;
(npx)roT036Te; nepecTaKBTe, BC?aHi>?%; npencTa33Te, no-

cTaBBTe, caiBTe.

A beszédkészség fejlesztése a nyelvoktatas legfontosabb stratégiai
célkitlizése; valamennyi részterilet tulajdonképpen ezt alapozza vagy segi-
ti, tovabbfejleszti. Ezen a téren a kézismert mddszertani alapelvek, sza-
balyok, munkaformak és gyakorlattipusok sokoldalt, alkoté alkalmazéasat kell
végeznink az adott képzési korulményekhez igazodva. Itt kilonésen fontos a
nagasfokl tudatossag, otletesség és empatia. Az 6ravezetésben a meghatarozé
a tervszer(i, folyamatos és teljes AKTIVIZALAS. Ez természetszer(ileg magaban
foglalja a differencialt foglalkoztatast is, hiszen az aktivizalas csak igy
lehet érdemi jellegli. Kezdett6l gyakoroltatnunk kell az életszer(i tarsal-
gast, ezen belul is a kérdezést, visszakérdezést; a vélemdénykifejtés mel-
lett az érvelést, vitatkozast is (kezdetben az alternativak megadasaval va-

lasztasi feladatként; késébb - analég szerkezetekkel - 6nallé valaszok, ér-

vek kidolgoztatasaval). Mindenkit meg kell szdélaltatni; ha mast nem is, de

ismételni koteles minden hallgaté az elétte felel6 mondatat, vagy azt 3.

személyre vonatkoztatva transzformalni.

Az aktivizalas alapfeltétele a dinamikus éravezetés; s elengedhetet-
len a kultaralt kérusmunka rendszeresitése is. A figyelem ébrentartasanak,
az élénkitésnek is J6 eszkoze a "szavaztatas" forma: mindenkinek allast
kell foglalnia, hogy az elhangzott orosz nyelvii allitas igaz vagy hamis-e?
Egyben J61 régzithet6k igy a«KTO 3a; KTO npOTHB?" nyelvi fordulatok

is.

Nem szabad elfeletkezni, hogy a hallgatéi munkavégzésnek donté rész-
ben az orosz nyelven valé produktiv tipust feladatmegoldast kell tartalmaz-
nia; ezért még a szovegértési ovakorlast is orosz nyelvii feladattipusok se-
gitségével célszerl végeztetniink, ellenérizniink, hogy ez a részterilet is a
beszédkészség fejlesztését szolgalhassa - a specialis részcéljainak telje-

sitése mellett.



A szévegértés és forditas egymast feltételezé és segité részteriletei
a nyelvoktatasnak; s mint priraér készségek a tarsadalmilag hasznos nyelvtu-

das igen fontos részei.

Mindkét teriileten alapveté az analizis-szintézis, a lényegkiemelés

tudatos, tervszer( fejlesztése.

A szovegértés gyakoroltatdsahoz mindét esetben preciz tartalmi és
nyelvi el6készités sziikséges. Az el6z6leg feldolgozott lexikahoz kapcsold-
dé, aktudlis és a hallgatok szamara érdekes, rovid, Osszefiiggé szoveget
kell valasztanunk (szilkség esetén - céljainknak megfeleléen - atalakitva).
Miel6tt a széveget felolvasnank, a lényeges részek megértésének biztosita-
sat feltétlenul alapoznunk kell. A nyelvi alapozas utan félian kivetitjik a
tartalomra utal6 kérdéseket, s cs3k ezt koévet6en olvassuk fel a szoveget

(vagy kapcsoljuk be a magnot).

Az els6 meghallgatas utan magyarul megbeszéljik a hallottakat a kér-
dések alapjan. A masodik meghallgatas el6tt a hallgaték a kovetkezé felada-
tot kapjak: jegyezzék meg a szévegben a kérdésekre adhaté orosz nyelvi va-

laszokat.

A masodik meghallgatast kévetéen a részletes tartalmi és nyelvi meg
beszélés kovetkezik; a rovid (esetleg egyszer(sitett) tartalmat orosz nyel-
ven megszerkesztik és leirjak a hallgaték. Ezutan keriil sor a mar nem szo-
vegértési, hanem forditasi feladat megoldasara: folian kivetitjik a teljes
szoveget, elvégeztetjuk a mondattani (szerkezeti) elemzést; s kieselten

eleneztetjik az igenévi szerkezeteket.

A szovegértési készség fejlesztésének moédja, stratégiaja minden eset-
ben mas 6s mas, mivel ez alapvetéen a konkrét szovegek fliggvénye! Ennek
figyelembevételével a legfontosabb metodoldgiai ajanlasunk e teriileten is

mindenekel6tt a komplex célelemzés.
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Minden esetben a szovegértési gyakoroltatas kettés céljat kell szem
elétt tartani: egyrészt a megfelelé el6készitéssel biztositani kell az
adott szoveg lényeges informacidtartalmanak megértését: masrészt fejleszte-
ni kell magat az 6nallé6 szovegértési képességet, amely a szikséges lexikai
€3 nyelvtani ismeretek birtoklasa mellett magaban foglalja a céltudatos

szelekciot és lényegkiemelést is.

A forditasi készség legfontosabb OsszetevGje a szovegelemzési képes-
ség, amelynek modszertani szakirodalma igen gazdag, s amelyhez specialis
jegyzetek, gyakorléanyagok is rendelkezéstinkre allnak a féiskolan (Id. Iro-

dalomjegyzék).

Gyakran talalkozunk azzal a téves elképzeléssel, hogy a szavak és a
nyelvtan ismerete automatikusan biztositja a forditasi készséget is; pedig
tudnunk kell, hogy az csakis tervszer(i el6készitéssel, megfelel6 mennyiségl
és mindségli szotarkezelési és szovegelemzési gyakoroltatassal alakithatd
ki, és a szovegértést még atvaltasi, stilisztikai gyakorlatsorokkal is ki

kell egésziteni.

A nyelvoktatasi folyamat egészére és valamennyi részteriiletére vonat-
kozo legfontosabb pedagdgiai-moédszertani kovetelmény a tantargy megszeret-
tetése, a nyelvtanulds vonzéva tétele, amelyhez fontos feltétel a sikerél-
mény biztositasa. Céltudatos cunkaval be kell bizonyitanunk a hallgatéknak,
hogy a hasznos lexikai alapszerkezetek helyes reprodukalasaval és egyszeri
atalakitasaval is képesek eredményes kommunikacié létesitésére a legfonto-
sabb élethelyzetekben; nem kell félnitik a beszédtdl; érezzék at a "kevés

széval oroszul" célkitlizés megvalésithatésagat.

Ehhez természetesen magas szinvonall pedagdgiai Ossztevékenységre,
helyes tanari beallitédasra, gyakorlottsagra van szilkség, amihez a tudatos-

sag - nélkulozhetetlen alsp.
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/ szerk.: Bano-Kosaras: Az orosz nyelv oktatdsanak metodikaja

Tk.k. Bp. 1977.

/ Budai Laszl6: Kulonféle nyelvtanulasi modok hatékonysaganak ossze-
hasonlité kvantitativ vizsgalata MNYO Bp. 1983. l.rész

/£exé Jlacao: TimaiorOTecKaa xapaKTepHCTHKa pyccKOU rpaiwa-
TKKH 3 COnOCTaBJieKJIZ C BeHTepCKOX  Tk.k. Bp. 1984.

szerk.: Horvath-Temesi: Osszevet§ nyelvvizsgalat, nyelvoktatas

Tk.k. Bp. 1972.

/ Klaudy Kinga: Orosz-magyar forditastechnika Tk.k. Bp. 1980.

/ Ko6ll6 Marta: Az orosz nyelv oktatasanak néhany kérdése Tk.k. Bp. 1978.
/ Lengyel Zsolt: Tanulmanyok a nyelvelsajatitas korébol

Akadémiai Kiad6 Bp. 1981.

/ Lieber Pétemé: A kommunikacio-kozponti orosznyelv-oktatas néhany
kérdése Tk.k. Bp. 1983.

/ Mikolané Adam Gizella-Végvari Valentyina: Altalanos lexikai és nyelv-
tani alapozas; Orosz nyelv tankényv a katonai féiskolak hallgatéi
szamara KN Tanint.Csf.-ség Bp. 1985.

/ Mikolané Adam Gizella: Forditastechnikai szabaly- és feladatgy(jtemény
Szolnok, KGYRMF 1984. (Kézirat gyanant!)

/ Ramszina-Polidva: Kommunikativ gyakorlatok Tk.k. Bp. 1985.



